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ARRETE N°2009.1. 150  du Jo mad dos

autorlsant TEMPORAIREMENT la SAS Entreprise EUROVIA GRANDS
TRAVAUX 3 exploiter une instaliation mobile -
d’snrobage a chaud au bitume de matériaux routiers
sur te ferritoire de la commune de CHATEAUMEILLANT

Le Préfet du Cher, chevalier de la Légion d'honneur,
VU le code de f'environnement et notamment son article R521-37,

. VU ia nomenclature des installations classées, annexée & I'aficle R511-9 du code de
Penvironnement,

Vi fe décrat n°96-1010 du 18 novembre 1998 modifié relatif aux appareils et
protection destinés & étre utilisés en atmosphare explosible - _

tobre 2007 relatf au fivrs V de la partie

aux systémes de

VU farticle 4 du Décret n° 2007-1457 du 12 ac
réglementaire du cods da Menvironnement :

- VU Tarrdté ministérisl du 23 janvier 1997 relatif a la 'Iimmatinh des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations classées pour la protection de 'enwirgnnement ;

VU l'aréte ministéris! du 2 février 1998 refafif aux prélévements et 4 la consommation d'eau
ainst qu'aux émissions de toute natiure des installaiions classéss pour la protection de

Fenvironnement soumisss & autorization ;

VUles prescriptions légales et réglementaires relatives 2 Fhygidne et & la séeurité des
travalleurs imposées par le titre Il du livie ! du code du travail et las réglements
d'administration publique s'y rapportant ;

VU ia demande présentée ie & avti 2009 et complétée les 17 et 24 avil 2009 par
M. Jean KOUGOUCHEFF, chef dagence de fa SAS ‘Entreprise EUROVIA GRANDS
TRAVAUX en vus d'obtenir une autorisation temporaire dexploftar ure centrale moblle

d'enrobage 3 chaud au bitume de matériaux routiers sur le teritoire de la commune de
Chateaumeillant, dans Pemprise de la carigre exploitée par la SNC Carriéres du Boischaut,
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YU [s rapport de {inspecieur des installations classées du 23 aveil 2008,

WU T'avis émis par le consefl dépantemsntal de Fenvironnement et des risgques sanitaires st
technaologiques au cours de ea séanca du 14 mai 2008,

Yik[a letire du 18 mai 2009 de ia société EUROVIA GRANDS TRAVAUX faisant connaltre
qu'elle ma aucune obaervation particulidgre & formuier sur le projet d'arrétd qui lui a é4é soumnis
ie 18 mai 2009,

CONSIDERANT que Pactivité projetée consfitug urne installation classée sopmisge 'E‘l

autorisation visée selon ies rubrigues n® 2521.1%t 2515.1° &t soumize & déclaration visée
sous les n™ 2915.2°, 1520.2° st 1432.2° de [a nomenclature des installations classées pour fa

protection de |'environnement,

CONSIDERANT que la cantrale mobile d'enrobage & chaud de matériaux roufiers objet de ia
présente autorisation fournira |lss maténaux nécessaires A fa réalisation de la couchs ds

mu!ement de l'avtoroute A71 (entre Bourges ef 5t Amand Montrond : du PK 247 H00auPK

CONSIDERANT que {installation est amenée & fonctionner pendant uneg durée de meins d'un
an, dans des délais incompatibles avec le déroulement dé [a procédure normale dinstruction
prévue par la légistation relative aux installations classées pour la protection de

l'environnerment ;

CONSIDERANT que dans des cnndltmns normales dexplmtaﬁﬂn linstalation ne dmt pas
engandrer de nuisange parrmuuére

SUR[a pr-:apc:smon du Secretanre fendral,
ARRETE

TITRE 1 : CARACTERISTIQUES DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1.1, AUTORISATION

La Société EUROVIA GRANDS TRAVAUX, 10 rue de Creusille — BP 1321 — 41013 BLOIS
Cedex, dont le sidge est situé & la méme adresse, est aulorisée, sous réserve du respsct des
prescriptions du présent arrété, & installer et & exploiter une centrale mobile d'énrobage &
chaud au bitume de matériaux routiers & partir de la date de notification du présent arrété at
pour une durée de six mois, sur e tardicire de la commune de CHATEAUMEILLANT

{eoordonnées en Lambert 2 éiendw : X = 580,900 km , Y = 2171,150 kan).

L'usage des enrobés produits par la centrale d'enrobage sera strictement limité au chantier de
Fauvtoroute A7, tel gue grécled dans te dozsiar de demande d'auforisatinn temporaire.

ARTICLE 1.2, NATURE DES ACTIVITES
i.2.1. DESCRIPTION DES ACTIVITES

L'urtité de production est composée :

:F d'une plate-forme destinés & accueillir une centrale d'enrobage de type ERMONT
E00, | - .

> d’une zone de stockags de produits minéraux de 8 000 m?,

> de deux citernes, dont une comparimeniée, pour ie stockage de bitume, de FOD &t
de FOL TBTS,

> d'un systéme de dépoussidrage & manches agsocie & une cheminge de 13 m,

3 d'un silo & filler d'une capacité de 50 m°.



1.2.2 LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L*ETAELI_ESEMENT

. . Classement |
;Hubrrque { Activites I {A D :NC})

2521 1 Cemra{e d'snrobage a chaud au bitume ds matéraux routiers A

| : (capacité nominaie ; 300 #h & 5% dhumidits).
' Broyage, cancassags, criblage... :
Mélanges de pisrras, cailloux, minsrais et autres produits minéraux
25161 naturels ou artificiels, la puissance installée de I'ensemble des A
machines fixes concourant au fonctionnement de l'installation &tant
e 320 KW.
2915.2 Chauffage par flulde caloperteur dont la température d'utilisation est

) SUperieure & son point éclair, la quantité utilisée étartt de 2000 1.
18300 Dépdis de bitume, la quantité totale susceptible d'etre présente

) tans linstaliation étant de 186 ¢
Dépots de iiquldes inflammables (FOL et FOD), d'une capachie BC

14922 | squiaiente de 11 m’. e
- NC

2520.2.b_] Installation de compression dair de 37 KW de puiseance instalies, ;
A : autarisation ; D @ déclaration ; DC ; déclaration, soumnis au contrdle périckique prévu a 1'article
L.512-31 du code de I'enrvironnentent ; NC : pon classs, '

ARTICLE 1.3, DISPOSITIONS GENERALES

1.3.1 INSTALLATIONS NON VISEES A LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété sappliguent dgalement aux autres installations au
équipements exploités dans i'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de
nature par leur proximité ou leur connexité avec une instailation classée soumise & autorisation
a modifier les dangers ou les incanvénients de cette instailation.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour Jes installations soumnises & déclaration
citées au paragraphe 1.2.2 ci-dsssus. '

TITRE 2 : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
© L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 2.1, CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIEICATIONS

Les instalfations sont disposéas, aménagées et exploitées conformément aux plans &t données
tschniques contenus dans le dossier déposs par l'exploitan. En towt état de cause, sllss
respactent par aifleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations auirss en

vigueur.

Toute modification apportée par ie demandeur aux installations, & leur mode dudtilisation ou 3
feur voisinage et de nature & entrainer un changement notable des Sléments du dossier de
demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 2 la connaissance dy préfet aver taus

lss éléments d'appréciation.
ARTICLE 2.2, CONTROLES ET ANALYSES (INDPINES OU NON})

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent ardté, Finspostion des
instaliations classées peut faire réaliser des prélévements et analyses d'sffivents, e déchets
ou de s0ls ou un suivi agronomigue des épandages ainsi que ['exécution de mesures de
nivealx sonores, de vibrations st d'odeur. lis sont exécttés par un organisme tiers dans ls but
de vérifier le respect des prascriptions d'un texte pris au titre du cods de l'envirannemeit
{Livre V). Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supporiés par Pexpioitant. Ces contrbles

peuvent prendre un caraciére inoping.
L'exploftant est tenu, dans la mesure des possibilités techniquss, de metire & la dispesition da

Finspection des installations classées les moyens de mesure ou de test répandant au contréle
envisage pour apprécier 'application des prescriptions imposéss par [e présent arrété.




ARTICLE 2.3. CONSIGNES

Les consignes écrites ef réperforides dans e présant arrété sont, systématiquement mises &
jour et portées & a3 connaissancs du personnel concerns ol suscaptibla ds I'stre.

Les consfgnes d'expleitation de lensemble des installations comportent explicitemesnt les
contrdles & effectuer, en marche normale, & la suite d'un amét pour travaux de modification ou
t'enivetien et 4 la suite d'incidents ou d'accidents de fagon & permetire en toutes cirgonstances

le raspect des dispositions impasdey par le présent armaté,

ARTICLE 2.4. INSERTICN DE L'ETABLISSEMENT DANS LE PAYSAGE

LU'exploitant prend les dispositions appropriées gui permettent d'intégrer Pinstallation dans [e
paysage.

L'ensemble du sife doit &re maintenu propre et les bitiments ot instafiations antretenus en
Permanence, . e i

En partioulier;
- les voles de airoutation ef aires de stationnement des véhicules doivant étre cowanab!emem

nettoydes ; si néoessaire, amoséss pour éviter tout envel ds poussidres Inrs du passags dss

véhioules ;
- les véhioulas sortant de Finstallation ne doivert pas antrainer de dépdt de poussidre ou de

boue sur les voies de giroulation.

ARTICLE 2.5. CESSATION D'ACTIVITE

-2.5.4. GENERALITES

£n fin d'axploitation, e bénéficiaire du présent arrété adreass au préfet un dossier compranant
le ptan & jour des terraing d'emprise de linstallation, ainsi qu'un mémeirs sur I'état du site. Le
mémgcirs précise les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés
dans s cede de Petwvironnemeant et pouvant comporier notammearit :

1) Pévacuation ou 'éllminatian dras produits dangereuyx, ainsi gue Jas déchets préssnis sur le

sits,
2) |2 dépollution des sols ef Jes eaux sauterraines éventusllement polfudss,

3} {'ingsertion du site de Finstallation dans son environnemsnt,
4 en cas de besoln, la sureillance 4 axercer ds (impact de linstallation sur son

environnemant.

-2.5.2. REAMENAGENENT

Au terme de 'exploitation le sife sst réaménagd an pmcé:dant aux opérations suirantes :

- nettoyage du site et de sés abords,
&vacuation des résidus d'explaitation,
vidange du séparateur d'hydrocarbures.

-2.5.3. SINISTRE

S8i l'instailation se trouve momerntanément hors d'usage par suite d'un incendie, d'une explosion
ou de tout autre accident résultant de l'exploitation, le préfet du Cher peut décider que la remiee

en service soit subordonnés selon Ie cas & une nowvelle autarisation.

ARTICLE 2.6. RENOUVELLEMENT

Lo préfst peut, sur demande motivée de lexplotant et aprés avis de [inspection des
installations classées, repouveler une fois la présente autorisation par arréis de prorogation.
Cans ces conditlens, le temps total de fonctionnement da I'Tnstallation ne peut excéder un an,



TITRE 3 : DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE

L'ETABLISSEMENT
ARTICLE 3.9, PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

3.1.1. PRELEVEMENTS D'EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Mexploiiation de ses instafiations
pour limiter |2 consommation d’eau ds [Stabllssement.

Les auvrages ds prélévement en eaux de suriace st les ouvrages de distribution d’eau potable
du réseau public, sont éguipés de dispositifs de mesure totalisateurs et d'un dispositif de
diseannexion afin d'éviter fout phénoméne de retour sur les réssaux d'alimentation {eaux ds

nappe ou disttibution d'zau potable).

3.1.2, FORAGE

“de composition des effiuents & traiter en

Il n'exlste pas de Torage sur je site.

3.1.2. COLLECYE DES EFFLUENTS LIQUIDES

.. 3.1.3.1. NATURE DES EFFLUENTS

Cn distingue dans ('établissement ;

. les saux usées de lavahe, talleftes, ., (EU) ;
. les @aux pluviales non polludes (EPnp) ;

. les saux pluviales suscaptibles d'dtre polluées (EPp) ;

3.1.4. QUALITE DES EFFLUENTS REJETES
3.1.4.1. TRAFTEMENT DES EFFLUENTS -

a) Les installations de traitement nécessaires au respect des valsurs limites imposéss au

rejet, doivent &tre congues de manidre 3 faire face aux variations de débif, de tfempératire oy
paricuiier 4 'occasion du démarrage ou ds 'arrét des

installations,

Les installations de traitement doivent éirs oorrectement entretenuss. Les pringipauy
paramétres permettant de gasswer de lsur bonne marche doivent &tre mesusgs
periadiquement &t si besoin en continu avec asservissement & une alarme. Les résultats de ces
mesures doivent &tre portés sur un registre éventuellement informatise et tenus 2 [a disposition .

* de linspection des Instaliations classdes,

b) Les instailations de traitement doivent étre congues, exploitéas at antretenues de maniare a
reduire 3 leur minimum les durées d'indisponibilité pendant fesquelles eilles ne peuvent assurer
pleinament lsur fonction. Si une Indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassament
des valeurs limites imposées, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire
la poliction émise en réduisant ou arrétant si besoin les fabrications concernées.

3.1.4.2. SURVEILLANCE DES REJETS

3.1.4.2.1. GENERALITES

a) Sont interdits fous déversements, écoulements, rejefs dirscts ou indirects d'sffluents
susceptibles dincommeder le voisinage, de porter atteinte & la santd pubtlique ainsi qu'd la
conservation de la faune et de la flors, de nuire & la conservation des constructions et réseausx
dassainissement et au bon fonctionnement des instaltations d'épuration.

Tout déversement en nappe souterraine direct ou Indirect (épandage, infiltration, pulsard,...)

total ou parfiel est interdit,

b) Les eaux usées domestiques, saux vannes et eaux ménageéras Issuas des sanitaires, sont
stockées puis évacudes en tant que déchet.
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c} Les eaux résiduaires d'origine industiielle (effluents de netioyage,...) dolvent au minfmum
respecter les valaurs limites instaurées par l'arrété du 2 février 1988 modifié avant rejet dans le
milisu naturel. Les eaux chargées d'hydrocarbures ne doivent, en aucun cas, étre rejstéss sans

al moins uhe décantation et une séparation preatables.

d) La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constitusr un moyen de
respecter las valsurs imites fixées par le présent améta,

e} Sont an particulier inferdits les déversemeannts
da composés cycliques hydroxylés et de leurs dérivés halogénés,
- ds substances de nature a favariser [a manifestation d'odeurs, de saveurs ou dg colcratir;ms

anomales dans les eaux naturslles lorsgu'elles sont uilisées en vus de 'alimentation humaing,
- ds produits susceptibles de dégager, diregternant ou indirectement aprés mélange avec

d’'autres afflusnts, des gaz ou vapeurs foxinues o inflammables.

3.1.4.2.2. VALEURS LIMITES DE REJET

Les sffiuents sant rsjatés dane [es conditions suvanies ;

":'._Canu&mﬁafmn max;mafe
Mg T < 00 Mg ET 80105

DEO; {sur effivent non décanté) < 100 mgfl

DO {sur eﬁluent_ non décanté) < 300 mgi

T°C = 30°C

HC; < 5 mg/ (NFT 90 114

oH 5,5 <pH< 8,5 (NFT 90 008} -

3.1.5. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

3.1.51. STGCKAGES

a) Tout stockage d'un liquide susceptible de oréer une poliution des eaux ou des sofs doit &tre
associé 4 une capacitd de rétention dont le volume doft &tre au moins égal 4 iz plus grande
des dewx valeurs sulvantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservorr,

- 50 % de la capacité des réservoirs assotiés.

Pour l= stackage de réclplants de capacié unitaire infétieurs ou égala a 250 ntres la capamté

de rétention doit &trs au mains &gale :
- dang le cas de liguidss inflammables, 4 'exception des lubrifiants, & 50 % de la capacité

totale des fits,
- dans les autres cas, 4 20 % de la capacité totale des fits sans &fre mférleure & 800 litres ou

4 ia capacité tofale lorsque celle-1a est inférieure & 800 Iitres.

La capaciié de rétentibn doit &tre étanche aux produits gu'elle pourrait contenir et résister 3
I'action physique et chimique des fiuides. ll en est deé méme pour son dispositif d'obturation qui

doit &tre maintenu ferma, _
L'stanchéité du {ou des) réservoir(s] associéls) doit pouveir étre contrdlés & fout momart.

Les produits récupérés en cas d'accident né peuvent étre rejetés que dans des conditions
corformes au § 3.1.4.2

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas etre
associés 4 une méme rétention.




b} Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres pmduits toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des

résgrvoirs ;
- soit 4 double parof en acler, conformes & la norme NFM 88513 ou 4 tout autrs norme d'un

Etat membre de Union Européenne reconnue équivalents, munis d’un systéme de détection
de fuite entre les deux protections, qui déclenche automatiquement une alamme optique et

acoustique ;
- soit placés dans une fosse constiivant une encemnte fermée et étanche, réalisée de

manidre & pemetire la détection dune éventuelle présence de [iguide en point bas de la

fosse ;
- soit congus de fagon & présenter des garanties équivalentes aux dispositions précédentes

en ferme de doyble protection et de détection de fute.

c) Pour les I]qu.ides inflammables, ce stockage s'effectus également dans le respect des
dispasitions de Farrétéd due 22 juin 1998.

permanenma A cet eﬁat J’évacuatmn das eaLs pEm.ﬂaIes raspects Ies dispositions du présent
arrgis,

Les cuves et réservoirs non mabiles sont, de maniére directe ou indireste, ancrés au sol.

Leg aires de chargement et de déchargément de véhicules citernes, doivent étre étanches et
relides 3 des rétentions dimensionnées selon les mémeas régles.

‘L& franspont des produits sur le site doit &tre sffectud avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accitlentsl des emballages (arimage des fits..)

d} Le stockage et la manipuiation ds pmi:luits dangeraux au polluants, solides ou liguides {ou
- liquéfiés) doivent &fre effectiiés sur des EII!'E$ étanches ot aménagées pour la récupdration

. ‘des fuites éventuelles.

e) Lexploitant dait avoir & sa dispodition des documents iui permetiant de connaitre ia nature
ef [es risques de produits dangereux présents dans linstailation ; les fiches de données de

gécurite préviss dans le Code du Travail permettent de satisfaire 3 cefie obligation.

Les fiits, réservoirs ef autres emballages présents sur ls site doivent porter en caractéres tras
- lisibles, ie nom des produits et les symboles de danger, conformément, sl v a lieu, 4 la
réglemsntation relafive & I'tiquetage des substances et préparations chimiques dangerauses.

ARTICLE 3.2. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.2.1. GENERALITES

il est intardit d'émetire dans Fatmosphére des fumées dpaisses, des buéss, des poussidres ou
des gaz odorants toxigues ou corrosifs susceptibles d'incommeder e volsinags, ds nuire 4 la
santg, & lz sbourité et 4 la salubrité publiques, & la production agricols, & [ naturs et &
Penvironnsment, & la bonne conservation des sites et des monuments.

3.2.2. CAPTATION

a) Les installations suscaptibles de dégager des fTumées, gaz, poussiéres ou odeurs génantes
sonf munies de dispositits permetiant de collecter a la source et canaliser [2s émissions, dans
le respect des régles refatives 4 I'hygigne et 3 [a sécurité des travailleurs.

o) Ces dispositiis de collecte ot canalisations, aprés épuration des gaz collectés, sont munis
d'orifices obturables ¢t accessibles aux fins des analyses précisées par le présent arrété ou

par la réglemsntation en viguewr,



€} Le point de prélévement doit étre implanté dans une sectian dont les caractéristiques
{rectitude de la conduite a l'amont, quaiité des parois, régime d'écoulement, etc.) permettant
de réaliser des mesures représentatives de manidre 4 ce que la vitesse n'y soit pas
senslllement ralentie par des seuils ou obstacles siiués 4 [aval et que I'effluent soit

suffisamment homagén_e‘
Ce poinf doit étrs aménagé de maniére & é&ire aisément accessible et permestire des
interventions en towe sdcurits.

d} La forme du condult d'évacuation, notamment dans ia partie la plus proshe du débouché &
Fatmesphére, est congue de manigre & favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des

gaz dans |'atmosphéra,

' 8} Les rejets & I'atmosphére sont collectés ot dvacués aprés traiternent par lintemmédiaire
d'une cheminée de 13 m pour permettre une banne diffusion des rejets.

1A vitesse d'Sfection des gaz en marche continue maximale doit tre au moins ggale &4
& MEetres par secands.

3.2.2. BRULAGE A L'AIR LIBRE

Le brilage A Pair fibre est interdit sauf pour les déchets non souiliés utilisés comme
combustible lors des « exercices incandia ».

3.2.4. EMISEIONS DIFFUSES

Les stockages de produitspulvérulents dolvent étre confinés {récipients; silas, patiments
fermes} et las installations de maniputation, fransvasement, transport de produits pufvérulénts
doivent étre munies de disposttifs de capotage of d'aspiration permetiant de réduire les envols

de poussidres, _ o
3.2.5. VALEURS LIMITES DE REJET ET SURVEILLANGE

3.2.5.1. DEFINITIONS

a) Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapponés & des
condltions normalisées de températures (273 Kelvin) et de pression {(101,3 kilapascais) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs). Les concentrations en polluants sont exprimées en
grammed(s) ou milligramme(s} par métra cube rapporié aux mémes conditions normaliséas et,
lorsque cela est spéeifié, 3 une teneur de référance en axygéne ou gaz carbonigus.-

Pour [es installations de séchage, les mesures se font sur gaz humides,

b} Pour les effluents gazelx, les valeurs limites gimposent & des prélévements, mesures ou
analyses réalisés sur une durée qui est fonction des caractéristiques de l'appareil st du

polluant et veoisine d'une demi-heurs.

¢) 10 % des résuitats de ces masures peuvent dépasser les valeurs Iimites prescrites, sans
toutefois dépasser le double de ces valsurs. Dans le cas de mesures en pemanence, ces

10 % sont comptés sur une base ds 24 heures pour les effluents gazeux.

d) La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter lss valeurs limites fixées par le présent arrété,

3.2.5.2. VALEURS LIMITES DES REJETS

a) L'exploifant doit prendre toules les dispositions nécessaires déms la conception st
axploitation des installations pour réduire la pollution de afr & la source, notamment en

optimisant Pefficacité &hergétiqus.



b} Les efflugnis gazeux doivent respecter 8s valeurs limites suivantes :

s
SR
L R SO imoNm3 )
poussiéres iotales < 50 mgfNm®
oxydes de soufre {2n équivalant S05) < 300 mgiNm’ < 25 kg/h
oxydes d'azote (en équivalent NO.} ' _
< 500 mgritm® < 25 kgth

c)Si.une indisponibfitd des instaflations de fraifement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées, lexploitant doit prendre les dispositlons
nécessaires pour réduire la pollufion émise en réduisant ou arrdtant si basoin les fabrications

[atalalal=Ygutet ol e
1.253. PROGRAMME DE SURVEILLANCE

a} L'exploitant dispose d’une mssure des rejets atmosphériques de son installation. Cetie
mesure date d"1 an au plus, Eile a été réalisée par un iaboraioire agréé, dans des conditions

normales de fonclicnnement.
Cette mesure concerns les paramaires cités au point 3.2.5.2. du présant améts.

b) Coenformément aux dispositions de larrétd ministériel du 4 septambre 2000, le iaboratoire
agree effectue ses prélévements sur une durde d’au moins une demi-heure et chague mesure

est répétée au moins trojs fais.

o) Unse évaluation permansente de la teneur en poussiéres des rejets 3 l'aide, par exemple,
d'un opaciméire est réalisés. .

Une mesure dindice pnndé'raj est réalisde d&s la mise en service par un organisme agréd et
communigués a linspecteur des installations classées.

diFar allleurs, linspection des insiallations classées peut demander 2 tout moment la
réaiisation, inopinée ou non, de prélvements et analyses d'effiuents liquides ot gazeux, de
déchets ou de sof ainsi qus 'exéoution de mesures de niveaux sonorss. Les frais ocoasionnés

sont & ia charge de Pexploftarnt.

3.2.6. REFERENCES ANALYTIQUES

8l Les méthodes d*Schantilonnage, de mesure et d'analyse sont conformes 3 cellas définies
par les réglementations ou normes frangaises ou européennes en vigueur. .

b) En itabssnce de méthode de référence, la procédure retenus doit pesmetire une
représentation statistiyue de {'évolution du paramétre.

3.2.7. UTILISATION DE FIOUL BTS ET/ICU HTS

Le combustible Utilfsd est du fuef laurd A t_rés basse teneur en soufre (TBTS).

ARTICLE 3.3. DECHETS
. 3.3.1. ELIMINATION DES DECHETS

2.3.1.1. DEFINITION ET REGLES

a) Conformément & l'artiote L514-1 du Code de 'Environnement, est un déchst tout résidu d'un
" processus de production, de transformation ou d'utilisation, foute substance, matérau, produit
ou plus généralermnent tout bien meuble abandenné ou que son détenteur destine 4 labandon.




b) Est vitime un déchet, résultant ou non dy traitement d'un déchet, qui n'est plus susceptible
d'éra traite dans les conditions techniques et économiques du momemnt, notamment par
extraction de [a part valorisable ou par réduction de son caraciére peliuant ou dangsrsLx.

¢] L'élimination des déchsts compotte les opérations de collecte, fransport, stockags, tri et |
tratement nécessaires & la récupération des &lémenis et matériaux réutilisables ou de
I'énesgie, zinsi qu'au dépbdt ou au refst dans le milieu naturel de tous autres produits dans des
conditions qui ne soient pas de nature & produire des effets naciis sur le sol, la flore et la
faune, at, d'une fagon générale, a porter atteinte & la santé de 'homme et 4 l'environnement.

3.3.2. GESTION DES DECHETS A L'INTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant doif prendre toutes dispositions nécessaires dans |a conception et 'exploitafion de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise, -

A cetts fin, if s deif, conformément & ia panie "déchets" de Fétude d'impact du dossisr de
demande Jd'auforisation d'exploiter, suscessivemeart : : o

- ds Fmiter & la source ia guantité et la toxicitd de ses déchets en adoptant des fechnofogies

propres ;
- de tifer, recycler, valoriser ses sous—praduits de fabrication ;
- de gassurer du traitement cu du pré traitement de ses déchets, notammeant par vais

physico-chimigue, défoxicafion ou vole thermique ;
- ds s'agsurer, pour les déchsts ultimes dont le volume doit &tre strictsment limité, d'un

stockage dans les meflleures conditions possibies,

3.3.3. STOCKAGES SURLE SITE

a) Les déchets et résidus produits dolvent &tre stockés, avant jeur valorisation ou leur
liminafion dans dez conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un
lessivags par [2s saux météotiques, d'une pollution des eaux superiicielles ef souterrainss,

des envols ot des r::cleurs} pour les populstions sveiginantes et 'environnement.

b) Les siockages femparaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, doivent
&fre réalisés sur des cuveties de rétention étanches ot 5 possible étre pmtégés ces eayy

métdoriquas.
Les cuvettos e rétenﬂnn doivent répondre aux dispositions du § 3.1.6.1.

el Les déchets const:tues ‘0u imprégnés de praduits inflammabies, dangsreux oy Tﬂ}(iQUEﬁ
sont congenvés an atfendani leur enlévement dans des récipients clos.

Ces récipients sont &anches : on dlspcsa, & proximite, des exdincleurs ou moyans de
neutralisation approprigs al risque.

3.3.4, ELIMINATION DES DECHETS

a) En application du code de 'stivironnement et notammesnt de son livee V, titre IV, chapitre
1" relalit & I'élimination des déchets et récupération des matériaux, les déchets qui ne
peuvent etre valorisés sont &liminés dans des conditions propres & éviter de porter atteinte &

la santé de 'hemmea et & l'environnement.

o} Les déshets qui ne peuvent pas &ire valorsés doivent étre éliminés dans des instaliations
réglementaes & cet effet au titre du lfvre V, fitre 1% du code de Penvironnement, dans des
conditions permettant d'assurer ia protection de l'envirannement ; Pexploitant doit &tra en
mestre d'en justifier ['élimination sur demande de linspection des installations ciassées. [l
tiendra & la disposition de linspection des instaliations classéas une Garacterrsatmn et una

guantification de-fous les déchets spaclaux générés par ses activités.

¢} Conformément aux articles R.543-3 3 R.543-16 du code de lenvironnement partant
réglementation de la récupération des huilss usapgéss, les huiles mindrales ou synthétigues
usapées sont soft remises aux ramasseurs agréss pour le départemant du- Cher, soit
transportées dirsctement pour mise & [a disposition d'un éliminateur agrés au titre des décrats
susvisés ou autoried dans un autre &tat membre de ia C.E.E. en application de la directive
C.E.E. r® 75.439 modifiés par |a directive C.E.E n® 87.101 du 22 décembre 1986,
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3.3.5. ENLEVEMENT DES DECHETS - REGISTRES RELATIFS A L'ELIMINATION DES
DECHETS

a) L'sxploftant doit établir un bordereau de suivi des déchets industrisls spéciaux, lors de la
remize de ses déchets & un tisrs, selon les modalités fixges aux articles B.541-41 3 R.541-4R

du Cade de PEnvironnement.

b} Pour chaque enldvement les renceignemernts minimum suivants sont CONSIONES SUr LA
document de forme adaptée (registre, fiche d'snigvement, listings informatiques...) st

conserve par l'exploftant : :
- code du déchat s2lon la nomenclature sulvant les aricles R.841-7 2 R.541-11 du Code de
I'Environnemant,

- origine st dénomination du déchet,

- quantité enlovées,

- date d'enfévemnent, _
nom de la société de ramassage et numéra dimmatricutation du véhicule utllse,

rdonnges...), _

- destination du déchet (&liminafsur : noms, coo

n i DL e ® i .
Fatere-de-Palinvratiorrofootater

ARTICLE 3.4. PREVENTION DES NUISANCES SONORES — VIBRATIONS

3.4.1. GENERALITES

a}la centrale d'enrobage rest autorisée & fonctionnsr que de 7 h A 18 h, du lundi au

vandred]

b) Linstailation dott étre construite, équinde et exploitée de fagon que son fonctionnement ne
puisse &tre A l'origine de bruits ou de vibrafions mécaniques susceptibles de comprometire la
sanié ou la sécuritd du voisinage ou canstituer une géne pour sa tranguilits, . :

Les preseriptions de {'aréié ministériel du 23 janvier 1997 modiié ralatf a ia (imitation des
brults émis dans Tenvironnemsnt par les installations. classées pour la protection de

Fervironnement Iuf sont applicables. _
3.4.2. NIVEAUX SONORES EN LIMITES DE PROPRIETE

a} Au sens de l"arété ministériel du 23 janvier 1997 susvisé, on appelie :
- émergencs : la différence entre les niveaux de pression continus équivalants pondérés A du

bruit ambiant (établissernent en fonctionnement) et du bruit résidusl (en I'absence du bruit
génsré par i'Stablissement) ; dans le cas d'un &ablissement fajsant {'objet d'une modification
autorisée, la brult résidusl exclut ie bruit genérd par Pensamble de Pétablissemant modifié.

- Zones & émergsnce réglementée

* Fintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date de Farrété
d'auforisation de Pinstallation et leurs parties extéricures Svertuelles les alus proches {cour,
jardin, terrasss) ; _ _

* les rones constructibles définies par des doc
publiés & la date ds I'anété dautorisation : '

* I'ntérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la
date de i"arété d'autorisation dans les zanes constructibles définies ci-dessus et leurs partiss
axterieurss éventusliss les plus praches (cour, jardin, terrasse), & l'exclusicn de celles des
immeubles implantés dans les zones destinges a recevoir des activiiés arisanales ou

industriedies.

b} Les émissfons sonores générées par Pétablissement ne doivert pas engendrer une
emergence supérieurs aux valeurs admissibles fixées dans le tableay ci-aprés, danz los

zones ol cefle-ci est réglementée :

umenis d'urbanisme opposables aux tiers et

it




Emergence -admissible gour a

Miveau de brift-ambiant existant R :
dans les. zongs & amsrgancs pétiods aflant dg 7 hsurés 4
réglemenfée {Jric]uant I Bruit.de | 22 heures, sauf difnanches et
Finstaligtion). .- © Jouts férigs.

Supérisur 4 35 dB (&) et & dB {a)

irmérteur ou égal & 45 dB {4}

Supérigur 4 45 dB (A) SdB{A)

Niveau maximum en dB {(A) -
.. admigsible en (imite de proptisté
i it

3.4,3. AUTRES S0OURCES DE BRUIT

a) Les véhicules de franspert, les matériels de manufention et [es enging de chantier, utflises
sur Ie sﬂe et suscephbras de cnnstltuer Lne geng pour fe vﬂrsmage, doivertd etre -:;Dnmrmes a

amcle H 5?1 ‘Ié Fi 5?1-24 du code da I‘enwmnnement}

b} L'usage de fous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, -avertisseurs,
haut-parieurs, etc.) génant pour ie voisinage est interdit, sauf si leur emplot est exceptionnel et

réservé & la prévention ou au signalernent d'incidents graves ou d'accidents.

3.4.4. VIBRATIONS

En ¢as d'émissions de vibrations mécamiques génantes pour le voisinage ainst gue pour-la
securité des biens des personnes, les points de confrGle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi gue la mesure des niveaux vibratoires émis sont déterminés suivant les
spéciiications dss régles fechniques annexées & fa ciroulaire ministérielle n® 23 du
23 juillet 1988 relative aux vibrations mecamques émises dans l'environnemsnt par les

irnstailations classéas.
3.4.5. CONTROLES DES NIUEAU_X S0ONORES

g} [a mesurs des émiscinns sonaras générées par "établissement est faits sefon la méthods
fixee a 'annexe ds |'aréte ministériel du 23 fanvier 1997, L'expioitant disposs d'une mesure
des $#mlssions sonores de son installation. Cetts mesure date de moins de 3 ans. Elle a &té

réailsée par une personne ou un arganisme qualiflé.

By  Linspecteur des installations cfassées psut demarider & l'exploitant de procéder & une
survelllance périodique des niveaux de vibrations mécaniques en limite de propriété de
linstallation classée. Les résuitats des mesures sont tenus & la dispasition de lnspecteur des

instaliations classées,

ARTICLE 3.5. MESURES DE PREVENTION ET DE PROTECTION

3.5.1. GENERALITES

L'sxploitant cangoit ses installations st organise leur fonctionnement et i'entrstisn salon des
régles destinges & prévenir les incidents et les accidents susceptibles daveir, par leur

développemeant, des conséquences dommagsables pouwr 'envirprinement.

3.5.2. CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INFRASTRUCTURES

3.5.2.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

a} Les équipements et aménagements relatifs au stockags, & la manutention, au transport, au
depuussrérage de produits pulvérulents daivertt en tant gue de besmn satistaire la prévention

des risques d'incendis st d'explosion {dépoussiéreurs, sfc.)

b} SBauf exception motivée par des raisons de séourité ou dhygigne, les canalizations de
transport de {luides dangereux & [lintérieur de 'Stablissement doivent &fre aérisnnes. Les
différentes canaiisations sont repérées conformément aux régles en vigueur (norme NFX

08100 - diractive 92/58/CEE du 24§ jum 1882).
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¢} Les circuts de fivides et de vapours sous pression dofveit élre conformes aux textes
legistatifs ef réglementaires ef aux rigies de l'art et doivent &tre vérifiés régulidérement.

3.5.2.2. MOYENS D'INTERVENTION

a) L¥tablissement est pourvu de moyens de secours cantre lincendle appropriés, tels que
postes d'eau, exfincteurs mobiles, seaux de sable, tas de sable meuble aves pelles. Ce
raténiel est entretenu en bon état de fonctionnemert ef périodiquement vérifis.

b} En particufier, lindustrief place des extincteurs adaptés au risque & détendre, en nombre
suffisant, dans des endroits facilement accessibies et s'assure réguligrement que Iag
exfincteurs sont & la place prévue et en bon état exérieur. Une résene deau de 180 m

(30 m* dans une citerne et 150 m® dans deux biches souples) est constifuée.

3.5.2.3, INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

a) Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues corformement

- .
AR E A ) B

i e
La mise a la terre est effectuée suivant ies régles de I'art. Le matérisl &lectritpe ast entretenu
en bon état et reste en permanence conforme en fout point & ses spacifications techniques

d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de manigrs & évltar taut sourt-circult et tout échauffement.

b} Un contrdle est effectué au minimum une fois par an par un organisme agréé qui
mentionne trés expliclternent les défactuosités relevéss dans son rappott de contrdle. |l est
remédié atoute défectuosité relevés dans les délais les plus brefs.

La mige & la {erre est effectude suivant les normes en vigueur.

Le matérel électique est entrateny en bon &tat et rsste en permanence conforme en tout

point & ses spécifications techniques d'origine.

¢) Les masses métalliquss contenant ebiou véhioulant des produits inflammables et
-explosibles susceptibles d'sngendrer des charges électrostatiques sont mises & la terre ot
reliéss par des lizisons édquipotentielies.

3.5.2.4. EDh;?ES DE DANGERS

a) Conformément au décrat n® 86-1010 du 18 novembre 1996 modifié par les décrets n°2002-
895 du 30 avrll 2002 et n°2003-1284 du 23 décembre 2003, portant réglementation des
instailations &lectriques des étabifssements réglementés au titre de la législation sur les
fnstallations classées et susceptibles de présenter des risques d'expiosion, Pexploitant définit
sous sa responsabilité tes zones dans lesquelles pewvent apparaifre des afmosphéres

axplosives :
- Soit de fagon permanents ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal

de Métablizssarment ;
- Seif de maniére épisodigue aver une faible fréguence et uns courte durde,

L'exploitant met en place et flant & jour un pfan des zones précitéss.

Dans les zones ains! définies, les installations &lectriques doivent &tre réduites 3 ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de I'sxploitation, tout autrs appareil, machine ou matéris!

stant placé en dehors d'elias,
Les canalisations situées dans ces zonas ne doivent pas &tre une cause possitle

dinflammation des atmosphéres explosives éventuclles : efles sont convenablement
protégees contre les chags, contre la propagation des flammes et contre I'action des produits

qui sont ulilisés ou fabrigués dans les zones en cause.

En outre, les canalisations dont la détérioration pstt avoir ddes conséquences sur la séourité
geénérale de I'tablissement font objet d'une protection particuliers, définie pai l'exploitant,

conire les risquas provenant de ces zones.
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b} Dans les zenas ol ies atmasphéres explosives peuvent apparaiire de fagon permanente
ou semi-permanente les instailations &lectrigues doivent &fre entiérement canstifuées ds
matériets utilfsables dans les atmosphéres explosives et doivent répandre aux dlsposmcns du.

décret n* 78 ??E du 17 juillet 1978 et de ses textes dapplication.

¢} Dans les zones od les atmosphéres explosives peuvent apparaiire de manizre &pisadigus
aved une fafble fréquence et une courts duréa les installations électrigues doivent 2 minima
gtre constitudées de maténals de bonne gqualitd industrielle qui, an service normal,
mengendrent ni are, ni étingelle, ni surface chaude suscaptible de provogquer une explasion.

3.5.3, EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
3.5.3.1. CONSIGNES - DISPOSITICNS DIVERSES

a} Das consignes pré&fsem [a conduite 4 tanir &n cas dincandie.

Elles sont rédigees de maniére 4 ce que le personnef deslgne soft apte a prendre las

~=digpasitinnsrBgessaires ==

Elles comportant hotarnment

- lzs moyens d'alerte,
- le numéro d'appel du.chef d'inferventian de Pétabfissement,

- le numéro-'appel des-sapeurs pompises,
- les moyens d'extinction & ublizer.

Ces consignes soni affichées & proximité du poste d'alerfe ou de lapparsil téiéphonique amSJ
que dans lss zones de passage es plus fréquentées par le personnel.

b} Le responsable de I'établissement doitveiller 3 la formation sécurité de son personnsl et a
la constitution st besoin d'équipes d'intervertion entrafnées.

¢) Des pannsaux d'interdiction de fumer sont placés bien en évidence & proximité immédiate
des endroifs oQ sant uiffisés ou stockés des liguides inflammables.

) Des ccnsugnes d Expfmrtatmn sont rédigées par Mexpivitant. Elles cc:ncernent notamrent :

- ies apérations comportant des manipufations dangereuses,

- la conduite des instailations dont le dysfonctionnement aurait des congéqusnces sur 13
sécurité publigue et la santé des populations (phases de demarrage et d'arét, fonctionnement

m:-rmal entretisn.. J

3.5.3.2. SURVEILLANC E .

L'unité de production est clr::-se sur fa fotalité de son périmétre au moyen d'une cldture efficace
dont les portails demeurent fermés 2 clef en dehors des heures de fravail.

3.5.3.3. TRAVAUX

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations cu 4 proximité
des zones 4 risgue inflammable, expiosibla et fc:xique gant réalisés sur fa base d'un dossier
preéabli définissant notamment leur nature, ies rsques présentés, les conditions de leur
intégration au sein das installations ou unités en expleitation ot fes dispositions de surveflance

& adepter.
Ces- travaux font l'objst d'un permis de travail I[r::u permis de feu) déime Par uns personhe
nommément autorisée.

3.5.3.4, INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d apparter du feu sous une forme quelcongue dans les zongs de dangers
présentant des risques d'incendis ou d'exploslon saw pour jes interventions avant fait Fobjat

d'un permis de fravail {ou parmis de feu).
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3.5.3.5. HABILITATION - FORMATION DU PERSONNEL

Qutre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur e site, ¥
compris [e personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents aux
Installations, la conduite 3 fenir en cas dincident ou accident et sur |2 mise en ceuvre des
moyens dintervention. En oufre, ¢8 personnel regoit une habilitation pour le poste qull
occupe. Ces didments {formation ef habilitation) sont consignés dans un registre tenu 2 |a

dispaosiiion de Finspection des instaflafions classées.

TITRE 4 ; DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES

INSTALLATIONS

ARTICLE 4.1. DEPQTS DE LIQUIDES INFLAMMABLES

a) L'accés gu dépdt est convenablement interdit & koufes personnes éfrangéres -3 son
exploilation,

"5 le depGt ast en plein arr el 51 se touve @ Moins de B matres dun emplacement renfermant

des matiéras combustibles, il en sst séparé par un mur en matériaux incombustibles cuupe-
feu de degre 2 heures, d'une hauteur minimale de 2 méfres.

= Ehaque réserveir ou ensemble de réservairs ou de récipients doif &lre assoria 4 une
cuvetts de rétention étanche ef conforme aux dispesitions du § 3.1.5.1.

Si les parois de la cuvelle sont constituses par des murs, ceux-ci doivent présenter une
stabilité au feu de degré quafre heures, résister 4 la poussée des produits éventuellement
répandus et ne pas dépasser trois métres de hauteur, par rapport au niveau du sol extérisur.

Un disposilif de classs MO (incombustible) étanche en posltion farmée et commandé de
l'extérieur de {a cuvstte de rétention, doit permettre 'évacuation des eaux. . _

Les cuvettes de rétention doivent &tre tenues pmpre's. En particulier, la teneur en
hydrocarbures des eaux pluviales recucillies doft afre conforme, avant rejet dans le milien

naturel, aux dispnsiﬁﬂns du § 3.1.4.2.2.

) Les liquldes inflammables sont renfermés dans des récipients qui peuvent &tre soit des
bidans, seit des flits, soit des réservoirs fixes,

Ces récipients sont fermés lls doivent parter en caractéres listbles [a dénomination du liguide
renfermé. {ls sont incombustibles, éfanches, consiruits selon les rég[&s de I'srt et doivent -

présentsr une resistance suffisante aux chogs accidentels.

Les liquides inflammables nécessitant un réchauffage sont exelusivement stockés dans des
résarvoirs métalliques sir una cuvetie de rétention conforme aux dispositions du § 3.1.5.1.

d) Les réservoirs fixes tetalilqles doivent étre conshrults an acler soudable. 3'1s sont 4 axe
horizontal, its dofvent &tre conformes 3 [a norme NF M-88 512 ot, sauf Impossibilité matériells

due au site, &ire construits en atalier.

Les réservoirs visés ci-dessus doivent éire congus et fabriquds de telle sorts qu'en cas de
surpregsion accidenielle, il ne se produise de déchirurgs au- dessous du niveau normal

d'ufilisation.

e} Les réservoirs visés au présent atticle sont soumis aux dispositinns techniques, épreuves,
verifications el contrdles prévus par i'arété ministériel du 22 juin 1988,

f) Les réservoirs doivent élre maintenus solidement de facon qu'ils ne puissent se déplacer
sous 'effet du vent, des eaux ou des trépidations.

Le matérlal d'équfp:;ement des résenvairs est cengu et monié de telle sorte qu'il ne risque
pas d'élre soumis & des tensions anormalss e ¢as da dilatation, tassement du sol, efe.
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il ezt en particuiier inferdit dintercaler des tuyauieries flexibles entre e réservoir et les robinets
ou clapets d'arrét ispiant ce réservoir des appareiis d'utitisation.

ies vannes de pidtement sont en acier ou en fonte spéciale présentant les mémas garanties
d'absence de fragiiifa. '
g) Les canalisations doivent &tre méfalliques, tre instalides & l'abri des chocs et denner

toutes garanties de résistance aux actions mecanigues, physigues, chimigues du

elactrolytiquas.

h} Chaque résarvoir est équips d'un dispositif permettant de connaitra, 4 tout moment, le
volume du liquide contenu.

Ce dispositif ne doit pas, par sa construction et son utitisation, praduire une déformation ot
une perforation de fa parel du réservoir. '

En dehors des opérations da jaugeage, Vorfice permettant diresi est ferme par_

_un tampon hermélique. Le jaugeage est interdit pendant M'approvisionnement du régenolr.

il appartient & ('utilisateur, ou au tiers quil & délégué 2 cef effet, de contréler, avant chaque
remplissage du résenvoir, que celui-ci est capable de recevoir la quantité de produit & livrer
sans risque de déhordement.

) Chague réservoir fixe est équipé dune ou plusieurs canalisations de remplissage dont
. chague orifite comportera un raccord fixe d'un modéle conforme aux normes specifiques
aditées par 'Association Frangaise de Normalisation, corespondant & I'un de ceux equipant

las fuyaux flaxibles de raccordement de lengin ds transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, l'orifice de chacune des canalisations de
rempiissage est fermé par un cbturateur Stanche. :

Dans la traversée des cours ef des sous-sols, les raccords non soudés des canalisations ds
remplissage ou de vidange des réservoirs sont placés en des endroifs visibles et accessibles,
ou blen ls sont protégés par une gaine &lanche, de classe MO et résistante & la comosion.

Plusieurs réservoirs desfinés au stockage du méme prﬁduit peuvent n'avoir quune seuls
canalisation de remplissage s1ls sont reliés 2 1a bass et si ['altitude du niveau supérieur de ces
réservoirs est la méms.

Sur chaque canallsation de remplissage et a proximité de l'orifice sont mantionnées, de fagon
apparents, la capacité du réservoir qu'elle allmente et la nature du prodult contenu dans le

r&servalr.

i) Si plusleurs réservoirs sont reliés & leur partie Inférieure, la caralisation de liaison doit
avoir une section au moins égale 2 la somme de celles des canalisations de remplissage.

La canalisation de ligison doit comporter des dispositifs de sectionnement parmettant
lMisolgment de chague réservair. -

k} Chaque réservoir est quipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, dune seclion totale
al moins égale A ka moitié de ka somme des sections des canalisations de remplissage ou de

vidangs st ne comportant ni vanne, ni ebturateur. :

Ces tubes doivent &tre fixés & la partie supérisure du réservoir, au-dessus du niveau maximal
du liguide emmagasing, avoir une direction agcendante ef comportsr un minimum de coudes.

Ces orifices doivent déboucher 2 |'air libre en un lisu et & une hauteur tels qu'ils soient visibles
dapuls le point de livralson. lls dofvent &tre protégés de la pluie et ne présenter aucun risgue

st aucun inconvéaniant pour ke voisinage.

B Toutes instaliations &lectriques autres gue celles nécessaires 4 I'exploitation du dépdt
sont interdites.
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Les installations électriques du dépit sont réalisées avec du matériel normalisé qui peut éire
de type erdinaire, mais installé conformément aux régles de I'arf.

Est notamment inferdite Mutilisation de lampes suspandues & bout de fit conducteur.

m}Si des lampes dites "baladeuses” sont Uliisées dans le dépdt, elles sont conformes 4 [a
norme WE C-7F1008.

n} Le matériel électrique utiliss 4 lintérieur des réservoirs et de leurs cuvettes de réfention est
de slreté et un poste de commande au moins est prévu hors de la cuvetts.

a) Les réservoirs destinés & alimenter une installafion {chaufferts, moteur, atelier d'emplei)
sont placés en confrebas des appareils d'utilisation, sauf st linstaflation comporte un dispositif
de securité &vitant tout dcoulement accidentsl de liquids par siphonnage.

Une nofice détalllée et un cerlifical d'efficacité de ce dispositif, fournis par linstallatagy, sont

conservés avec les docyments relatifs 4 Finstallation et tenus & la ¢ sition du_service
chargs du conirdle des instzallations classées.

p) Il doit exister un dispasitif d'arrét d'écoulement vers les appareils d'utilisation, monté sur la
canalisation d'allmentation, placé en dehors des locaux confenant les aguipemsnts précités,

manceuvrable manvellement indépendamment de foof autre asservissernant.
Une pancarte trés visible indigue l2 mode d'udilisation de ce dispositif en cas d'acsidant.

g) Les réservoirs sont relids au sol par une prise de ferrs présentant une résisfance
dlsalendent inféricure & 100 obims. Par ailleurs, foules les [nstallations meta][rques du

sfockage sont reliées par line IJaisnn eguipoteniielle.

r} Ilestinterdit de provanuer ou d'apporter dans le dépét du feu sous une forme quslcongue,
d'y fumer ou d'y entreposer d'awires maliégres combustibles.

Cette inferdiction est affichés de facon apparente aux abords du deput ainsi qu'a Pextérieur de
la cuvelte de retentrun

s} L'emploi d'oxygéne ou d'air comprimé pour assursr par contact direct la circulation des
flouls lourds est interdit.

t} L'exploifant dispose pour la prnfacﬂr::-n du dépdt contre Mneendie du matériel décrit dans le
dossier de demande d'auforisation.

Ce matériel sst périvdiquament conkdlé et la date des contriiles est poride sur ung éfiguetie
ficdée & chaque appareil.

Du sakle en gquantite suffisante est mainkenu a M'etat meuble et sec, et des pelles sont mises a
dispositicn pour répandre ce sable sur les fuites at gouttures éventurelias.

Le personnsl est initie 2 Iutilisation des moyens de [utle contre PFincendiz et entraing
periodiquement & cetfe utte.

u} Les aires de remplissage et de soutirage et les salles de pompes sont congues et
amernagées de felle sorte qu'a la suite d'un incident les liquides répandus ne puissent se

propager ou polluer las eaus,

vl Les eaux chargées dhydrocarbures ne doivent, en aucun cas, 8tre rgjefées sans au moins
ure décantation et une séparation préaiabres {cf. §3.1.4.21.)

Linsfallation utilisée pour la décantatian des eauvx résiduaires est mainfenue en bon élat de
fonctionnement,

Les ssux résiduaires sont évacuées conformement aux réglements et instructions en vigusur.
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w} L'exploitafion et l'entretien du dépdi sont assurés par um préposé responsable. Une
sonsigne &crite indique les modalités de I'enfretign, la conduite & tenir en cas d'accident ou

dincident ef fa fagon de prévenir e préposé responsable.
Cette consigne est affichée, en-permanence et de fagon apparents, & proximite du depét.

#} La protection des réservoirs, dccessoires et canalisations confre I corrosion axierme ast
ASBUrSs 8n pEMMANENGcE.

ARTICLE 4.2. DEPOT DE BITUME

a) Sile dépit est situé & moins de huit métres des brifeurs, i en est séparé par une parol
coupe-feu de degre 2 heures, d'une hauteur sufflsante pour g'opposer & la propagation dun
incendie, et surmonté d'un auvent incombustible pare-flammes de degré 1 heure et d'une

largeur de 3 méires.

bl Le sol du dépdt forme une cuyels de refenf incombustible et étanche, répondant aux
caracteristigues du § 3.1.5.1. du présent améte et suscaptible d'empécher en cas daccident,

tout ecoulement de goudron fiquide & lextériour du dépdt.

e] |l est interdit de pénétrer dans le dépdt avec une famme ou d'y fumer. Cette inferdiction est
affichée an caracléres frés apparents sur le bord de [a cuvette da rétanfion avec lindication

qu'il s'agit d'une interdiction préfectorale. -

d} L'éclairage du dépdt se fait de préférance par lampes électriques a incandsscence fixes.

&) Aucun fover n'existe & proximité du dépot.

) Pour la défense incendie, le dépdt est pourvy au minimum d'vn extincteur sur roues de
50 kg de capacité et d'un tas de sabls meubls da S00 lifres avec pelles de pmjeetmn.

g} En cas d'évacustion intermittents d'eaux résiduaires, le rejet doit également &tre conforme
aux dispasitions du § 3.1.4.2.

h) Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent &tre vidées,
nettoyées, dégazées ef le ¢as achéant décontamindeas.

ARTICLE 4.3, INSTALLATION DE MISE EN (EUVRE DE PRODUITS MINERAUX
‘NATURELS .
Sans préjudice des dieeaelﬂens groncéss dans e présent arréte, sont applicables & cette
installation les prescriptions édictées dans Parrété ministériel du 30 juin 1987 (J.O. du

30 juillst 1997} refatif aux prescriptions générates applicables aux instaflations classées pour
la protection de l'emvironnement soumnises & déclaration sous la rubrique 2515 de ia

nomenctature.

Les disposiions gui suivent sont applicables & la mize en csuwre de produils mineraux
‘naturels dans des emplacements ou des insiallations autres gus celles nécessaires au
sechage et 4 'enrobage des granulais.

A} Les poussigres sont soit capiées et dliigdes vers un oo plusieurs dispositifs de
dépeusmerege s0it combattues & la source per capotage ou par fout procedé d'efficacité au
moing &quivalenta.

b} Les silos 4 fliler sant munis de dispesiiife de coniréle de niveau de maniére a éviter les
‘débordements, L'afr s'échappant des silos est depoussisré, s est rejeté 4 'atmosphérs, dans

les conditions stipulées au paragraphe precedent
L& capotage complet des convoyeurs est assuré en tant gue de besoin.

" Les aires de stockags,. los irémies of les appareils de manuiention sont congus et aménageés
de maniére & &viter les envols de poussiéres susceptibles dincommeodesr |e voisinage, e cas

échéant, elles font l'objet d'un arrosage modérs.
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¢) Des contréles pondéraux sont effectués 3 la demande de linspecteur des instaliations
classées, par un organisme agréé au fifre de Marticle R.512-71 du code de Fenvironnement.
Pour ces confréles des dispositifs obfurables et commodément accessibles sont prévus

conformément & la norme NFEX 44 052, -
Les résuitats de ces confréles sont fenus 2 Ia disposition de linspecteur des installations
classges,

d) La conception et la fréquence d'entretien de Finstallation doivent permetre d'dviter les
accumulations de poussidres sur les siructures ef dans les alentours.

e) Les voies de circulation nécessaires 3 l'exploitation sont entretenues de fagon 2 prévenis
les emissions de poussidres, et 3 limiter 'accumulation des boues ot poussidres sur les rotes
des véhicules susceptibles de circuler sur la voie putlique. A défaut, un poste de lavage est

utifisé,

ARTICLE 4.4. CENTRALE D'ENROBAGE AU BITUME DE MATERIAUX ROUTIERS

TEMPORAIRE A CHAUD

a) En cas de perlurbation ou d'incident affectant le traitement des gaz et ne permettant pas
de respecler a valeur visée au § 3.2.5.2. {installation doit étre arétée. Aucuine apération ne

dait étre reprise avant remise en état du cireuit d'épuration, sauf dans les cas exceplionneis

intéfessant la sécurlté de la circulation au drgit du chantrer

b) Le fenctionnement des appareils d'épuration est vérifié en permanence par des appareils
de mesure munis d'enregistreurs. Les bandes édiféss sont tenues & la disposition de

Mnspecteur des installations classées pendant une durée minimale d'un an.

c} Les qi.lantités de poussleres émises par la chaminée doivent étre confrélées & la mise en
raute de |'instailation. Les résultats de contrdles sont tenus 3 la disposition de linspesteur des

installatione classées pendant la durde de Pavtorisation.

&) Lersque les pnu5sreres de filrafion {cas du depousslerage & sec} ne peuvent &re
recyclées en fabrication, les condifions de leur &imination doivent gire précisées a inspecteur

des installations classées.

&) Linstallation est aménagée et explaitée de tells snrte qua son fanctrnnnement he pulsse
étre de nature & créer une géne pourle voisinags par les odeurs.

f} Les documents ntl figurent les principaux renséignemenfs concernant s fonclionnement de

linstallation dofvent étre tenus ef laissés & la disposition de linspecteur des installations

classées. "

g) La capacité de production de la centrale d'enrobage exprimée en th de granulats a 5% de
teneur en vau, est affichée de fagon liglble sur la cenirale.

h} II est nécessaire de prendre des mesutes disolement par Faménagament d'écrans
incombustibles ou de tout autre dispositlf d'efficacité équivalente en vue d'éviter que tout
incident suivi de feu sur un brifeur dun générateur de chaleur ne s'étende aux cuves de

stockage des produils bitumineu,

i) Linstalfation doit disposer -dinterrupteurs ot de robinefteries de sectlonnemeant, an des
endrofts facilement accessiblas, pen‘nettant en cas dincendie

- 'arrét des pompes & bitume,

- I'arrét de l'arrivée de fue! aux broleurs,

- Parrét du dispositif de ventilation, -

- I''solement das ¢ircuits de fluide chauffant,

- "arrét des convoyeurs de granulats ef de filfers,

Ces organes de mupure sont signalés par des pancartes bien visibles.

i} Les passerelles permettant d'accéder aux différents appareils de fabrication sant
dessenvies par au moins deux escafiers ou Schelles.
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k} Des extincteurs appropriés av risque sont dispesés 3 proximité das postes suivants :
trols extincteurs & proxfmité des cuves & bifume,

un extineteur partatif (CG,) de 5 kg & la cabine de commands,

un extincteur portatif {COL) de 2 kg au laboratoire,

un extineteur portatif & (poudra) de 2 kg au iaboratoire,

un extincteur de 50 kg {poudre) & la trémisg,

un extincteur de 2 kg (poudre) au bureat-sanitaires,

un extincteur de 6 kg (poudre) & Fatelier,

un extincteur de 8 ky (poudre) & proximite du cyclone,

un exiinctenr de b kg {C02) 4 Fatalier,

un axtincteur de & kg {CO2} au groupe électrogéne,

au minimum deux extincteurs pour feu d'hydrocarbures pour les véhicutes sur le parc

de stationnement des véhkiculas,

R R I S

I} Le complexe est &difié sur une plate forme stabilisée et Stanche. Une fosse récupérant
toutes les saux de ruissellement doit se déverser dans un bassin de décantation muni d'l._lfl

EET .
ARTICLE 4.5, PROCEDE DE GCHAUFFAGE UTILISANT CDMME FLUIDE GALDFDRTEUR
DES CORPS ORGANIGUES COMBUSTIBLES

a} Le liquide organique combustible est contenu dans une enceinte métallique entidgrement
close pendant le fanctionnement, & I'exception de l'ocuverture des tuyaux d'évents.

La qualits et la quantité du fluide utilisé comme transmetfeur de chaleur sont périediguement
varifides.

D) Dans ls cas d'ung installation en circoit fermé 2 vase d'expansion ouvert, un ou plusieurs
tuyatix d'évents fixés sur [s vase d'expansion permettent I'évacuation facile de l'alr et des
vapeurs du liquide combusilble. Leur exirémitéd sst convenablement protégés contre la pluls,

garnie d'une toile métalliqus & mailles fines, et disposés de manidre que lss gar qui s'en
degagant puissent s'évacuer 4 lair libre 3 une hauteur sufiisante, sans refluer dans les locaux

vaiging ni donner lieu & des émanations génantss pour [& voisinags.

Au cas ol une pression de gaz s'ajouterait 4 la pression propre de vapeur du Fqulds,
l'atmosphére de I'apparsil est constilude par un gaz |nerte vig-devis de fa uapem du fluide

consideérd dans les conditions d'emploi.
Dans e cas d'une installation en circuit fermé 4 vaze d'expansion fermé des dispositifs de

sécurits en nombre suffisant et de caractéristiques convenables sont disposés de telle fagon
que la prassion ne s'éléve en aucune circonstance au-dessus de la pression du timbra.

En raison de leurs f:aracterrsu-:;ues les générateurs sont, le cas échéant, soumis au régiement
sur les apparells a vapeur, les canalisations et récipients au réglement sur les appareils a

pression ds gaz.

¢} Au point Jo plus bas de finstallation, on aménage un dispositif de vidange tolale permettant
- d'&vacuer rapidement fe liguide combustible en cas de fulfe constatée en un point quelcongue

de I'nstallation. L'ouverlure de cette vanne doit Interrompre automatiquement le systémea de

chauffage. Une canalisation métallique, fixde 4 demeure sur la vanns de vidangs, conduit par

gravite le liquide évacué jusqua un réservoir métaliique de capacité convenable, sifué de
preférence a lexterieur des bitimenis et entiérement clos, & l'exception d'un fuyay dévent.

d) Un dispnaiﬁf approprié permet 4 tout moment de s'assurer qQue la quantité de liguide
contenu est convenable.

&) Un dispositf thermoméfrique permet de contrfler & chaque instant la ternpérature
maximale du liquide fransmeiteur de chaleur. '

f) Un dispositif autornatique de slreté empéche la mise en chauffage ou assure Farrét du
chauffage lorsque la quaniité de liquide fransmetteur de chaleur ou son débit dans chague

genérateur en service sont insuffisants.
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g_} Un dispositif thermostatique maintient entre les {imifes convenables fa termperature
maximate du fluide transmelteur de chaleur. .

h} Un second dispositif automnatique de siireté, indépendant du thermomeétre et du thermostat
précedents, actionne un signal d'alerfe, sonore et lumineux au cas of la températurg
maximale du liquide combustible dépasse accidentallement Ia limite fixée par le thermostat.

i} Un extincteur portalif da capacité minimurm de & litres est placé & proximité immédiate de
linstallation ainsi que d'autres moyens de secours appropriés tels que seaux de sable, et

caisses de sablfe meubls avec paile eic.
ARTICLE 4.6 INSTALLATION DE COMPRESSION-REFRIGERATION

a} Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gar comprimes ou liguefiés sont
disposes de fagon quen cas de fuife accidenteile des gaz, ceux-Gi-soient &vacucs au-dehors
sans qu'il en résulte d'incommedité pour le voisinags.

B La ventiiation est assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de Tagon & éviter 3
finférisur des locaux toute stagnation de poches de gaz ot de sorts qu'an aucun cas une fuite
accidentelle ne puisse donner nalssance & une aimosphére toxlgus ou exploaive.

Las Jocaux sonf munis de pories s'ouvrant vers I'sxtéreur en nombre sulffisant pour permetire an

cas d'accident 'évacuation rapide du persannel,

¢) L'nstallation est munie de masgues de secours efficaces en nombre suffisant, maintenyus
toufours.en bon état et dans.un endrolt d'accés facle. Le personnsl est entraing st familiarise
avec 'empiof et le port de ces masques.

Les Ingrédients setvant au graissage et au nettoyage ne sont pas conservés dans le focal
COMpresseLr.

Le local de comprassion est mainferu en parfait état de .propreté,

Les résenvolrs ef appareils contenant des gaz comprimés dolvent satisfaire 4 la réglementafion

des appareils 3 pression da gaz.

Toutes dispositions samt prises pour éviter les rentrées d'air en un point qualcotgte du circuit
JAraLX.

Des fifres maintenus en bon &tat de propreté doivent empécher la pénéiration des poussiéres
dans le compresseur.

d} Sila comprassion comporte plusieurs &lages, (v gaz doit &fre convenablement refroidi & la

sortie de chaque éfage intermédialre du compresseur. Des thermométres permetient de lire la
ternperafure du garz a la sorfie de chague étage des compresseurs, _

Un dispositil est Installé sur les circuits d'eau de refroidissement permetiant de contréler 3 chague

instant la circulation de 'ean.

Las compresseurs sond pourvus de dispositifs arrétant automatiqguement l'appareit i la pression
de gaz devient trop faible 3 son alimentation oy siia pression & la sortie dépasse la valeur fixée,

Un augre dispositif 4 fonstionnement automatique empéche la mise en marche du compresseur
Qu assure son amédt en cas d'alimentation insuffisante en eau.

L'arrét du compresseur deit pouvoir &tre commandé par des disposiifs appropriés judicleusement

répartis, dont I'un au mains est piace 4 lextérieur de |'atelier de compression.

En cas de dérogation 4 cefts condition, des clapets sont disposés aux endroits convenables pour
aviter des rénversements dans le cireuit du gaz, notamment en cas d'arét du compresseur.
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Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur fous les apparsils aux emplacements ol des
produits de condensation sont suscapfibles de s'accumuler,

Toutes mesures sont prises pour assurer Févacation des produits de purge et pour éviter que la
mancelvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses paur les autres apparet(s

ou pour les canalisations.

Toutes rmesures sont également prises pour 'évacuation a lextérieur sans quiil puisse en résuiler
de danger ou diincommediié pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de sdreté.

TITRE 5: HYGIENE ET SECURITE

La société EUROVIA GRANDS TRAVAUX doit également se conformer aux prescriptions
tegales ot réglementaires relatives & 'hygiéne et & la sécurté des travailleurs imposdes par le

titre NI du tivre I! du code du fravall et des décrets réglementairas pris en exécution dudit livre,
notamument aux décrefs des 10 juillet 1913 modifié {mesures ganérales de profection st de

séeurité) et 14 novembre 1988 {protection du personnel copte les_dangers des_courants

glectrigues).

TITRE 6: DOCUMENTS A TENIR A DISPDSITIDH DE L’INSFEGT ION DES
INBTALLATIONS CLASSEES

AT

"l"
“"?‘L\: 'w.-‘uﬂmn Tl

Le présent arrété d'autunsatmn ainsi que tous les arréiés préfec:tnraux
pris en application da [a 1égistation des installations classées (arrétés
- pomplémentaires, mises en demetre,...}

3.2.5.2, VALEURS LIMITES DE | Mesure des rejets atmosphérigues datant d1
REJET an au plus et régfisse par un laboratoire agrés.

3.3.4. ELIMINATION DES DECHETS | La caraclérisation et la quantification de tous
les décheots spériaux générds par ses activités.

3.3.6. ENLEVEMENT DES DECHETS Registra décheis

3.4.5 CONTROLE DEZ NIVEAUX | Mesure des émissions sonores datant de mains |
de 3 ans &t réalisée par une personne ot un

SONORES

_ organisme qualifié. _
3.5.2.5, INSTALLATIONS | Les  rapporis de contrdles annuels des
ELECTRIQUES installations éleciriques
3.5.2.4. ZONES DE DANGERS Le plan des zones de dangers

3.53.1. CONSIGHNES Les consignes "incendie” et "ﬂ'exp[nitation"'

3.5.3.5. FORMATION HABILITATION Registre de formation et d'habilitation

TITRE 7 - TRANSFERT

Touf fransfert de linstallation sur un autre emplacemert nécessite une nowelle
demande d'autorisation.

TITRE 8 - ARRETES COMPLEMENTAIRES

Indépendamment de ces prescriptions, administration se réserve le droit dimposer
ultérievrament toutes celles que nécessiterait ntérét général.



TITRE 9 : SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Faute par le demandsur de se conformer aux condilions indiquies dans be présent arrélé el &
celles qui lui seraient imposées par k2 suife, le préfet du Cher pourra, aprés mise en demeure :
- sait faire proceder d'office, aux frais de Fexploitant, 2 lexécution des mesures prescrites ;

- 50t obliger l'exploitant & consigner enfre les mains d'un comptable public une somme
repondant du montant des travaux 4 réaliser, laquelie sera restituée 3 l'exploitant au fur et &
mesure de {'exécution des travaux ;

- 50it suspendre par arrété, aprés avis du conseil dé
de l'instailation,

partermnental d'hygidgne, le fonctionnement

Ces sanctions administratives sont indépendantes des poursuites pénates qui peuvent étre

exerceas,

JITRE 10 — FORMALITES DE PUBLICITE

Une copie du préssnt éﬁété sera dépos€e enh mairie de Chiteaumeflant pour y étre
evenfuetlement consuliée. Le présent arrété devra 8ire affiché en permanence de fagon
visible dans fes locaux de Finstallalion par les soins du hénéficiaire de Fautorisatior.

Un extrait du présent arrété dnumérant notamment les motifs qui ont fondé fa déeision: ainsi
que fes canditions d'octréi de ta préserte autorisation ef faisant connaftre gu'une copie dudit
amété est tenue 3 la disposilion de towt intéressé qui en fera la demande, sera affiché 4 la
porte de fa mairie de Chateaumeillant pendant une durée minimale d'un mois.

Un certificat constatant Faccomplisssmant de cetfe formalité sera adressé & la préfecture,
{diraction de a réglementation générale st de fenvironnement - bureau des procédures of de

Iz concertation locale).

Un avis sera inséré par les soins du préfet du Cher et aux frals du pétitionnaire dans deux
journaux locaux d'annonces [agales diffusés dans touf is département.

TTRE 11 - DELAIS et VOIES de RECGURS (articls L 514-6 du code de Fenvirennement) : la
présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée au

tribunal adminjstratid d'Orléans {28 rue de |a Brefonnerie, 45054 Orléans Cedex 1):

-1} par les demandeurs ou exploitants dans un délai de 2 mois & compler de la dats
de nofification du présent arréts,

2) par les tiers, persennes physiques ou morales, les communes intéréssées ou leurs
groupements, en raison des inconvénienis ou des dangers que ls fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts visés a Marticle L 511-1 du code de 'environnement,
dans un delai de quaire ans 3 compter de la publication ou de laffichage dudit acte, ce
- delai stant, le cas échidant, profongd jusqu'a fa fin d'une périods de deux années suivant fa

tnise en activité de I'instattation.
Les delais de recours prévus par larficle L 514-6 du code de snvironnement ne sont pas
- iterrompus par un recours administratit préalable (gracieux ou higrarchique) ou par um
recours devant une juridiction incompetente.
La présente auterisation est accordés sous réserve des droils des fiers, tous moyens st voias
de droit étant expressément réservés 4 ces demiers pour les dommages que pourrait leur
causer l'élablissement dont il s'agit.
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TITRE 12 — EXFCUTION

Le Secrétaire géneral de la préfecture du Cher, le sous-préfet de Saint-Amand-Montrond, le
maire de Chateaurnsillant, le directeur régional de lindustrie, de la recherche &t de
Fenvironnament Centre ot les inspecteurs des installations classéeas sont chargés, chacun en
ce quf le concerne, de [exécution du préssnt arrete dont une copie sera adressée au

pétitionnaire.

Bourges, s 4D o .&m}

L& Préfet,

Catherine DELMAS-COMOLLY
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